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See the notice on TED website

768056-2026 - Konkursas
Šveicarija – Elektros laidų tiesimo ir įrengimo darbai – RETROFIT DES CELLULES 6.4 kV DE 
JOULE PAR DE NOUVELLES CELLULES 24 KV SANS SF6
OJ S 215/2026 05/11/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: SIE S.A., Service intercommunal des Energies
E. paštas: info@sie.ch
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama regioninės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Būstas ir komunaliniai patogumai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: RETROFIT DES CELLULES 6.4 kV DE JOULE PAR DE NOUVELLES 
CELLULES 24 KV SANS SF6
Aprašymas: Le présent appel d'offres porte sur le renouvellement complet de l’installation 
moyenne tension (6,4 kV) du poste de Joule, situé au chemin du Bochet 5 ,1024 Ecublens et 
la fourniture de 32 nouvelles cellules MT conçues selon une technologie sans SF#. Le projet 
s'inscrit dans la stratégie de modernisation du réseau de distribution de SIE SA et constitue 
une étape majeure de la migration progressive du réseau de distribution de 6,4 kV vers 21 kV. 
Le projet comprend notamment : * Le démontage, le recyclage et l'évacuation des cellules et 
matériel MT existantes ; * La démolition et l’évacuation des niches existantes ; * L’évacuation 
d’une bonbonne d’Azote présente dans le poste ; * L’élimination de 2 barils d’huile (416 l au 
total) ; * Le remplacement complet des cellules moyenne tension existantes ; * Le 
renouvellement des services auxiliaires AC et DC et des batteries ainsi que l’amélioration 
complète des installations CVSE ; * Le renouvellement des équipements de contrôle-
commande, de protection et de communication ; * L'intégration des équipements existants 
conservés ; * Les travaux de génie civil nécessaires ; * Les adaptations des liaisons câblées 
moyenne tension existantes (optionnelle); * Le transport et montage de l’ensemble des 
équipements fournis ; * Les essais en usine (FAT), les essais sur site (SAT), les essais 
fonctionnels ainsi que la mise en service complète des installations ; * La remise de 
l'ensemble de la documentation conforme à l'exécution. Les nouvelles cellules devront 
permettre une exploitation dans une première phase sous une tension de 6,4 kV puis, sans 
modification structurelle des équipements principaux, sous une tension de 21 kV. En 
conséquent, les transformateurs de tension devront être dimensionnés pour permettre ce 
changement de tension modifications. Les cellules devront être conçues selon une 
technologie sans SF# et de préférence isolée à l’air et compatible avec les exigences 
environnementales actuelles et conformes aux prescriptions techniques du présent cahier des 
charges et des normes en vigueurs. Les équipements haute tension (50kV) existants ainsi que 
les transformateurs de puissance sont conservés. Le présent marché comprend uniquement 
les interfaces nécessaires à leur maintien en exploitation.
Procedūros identifikatorius: d7142fc2-ed3a-46e2-a0de-931a0a3a4684

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/768056-2026
mailto:info@sie.ch
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Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311000 Elektros laidų tiesimo ir įrengimo darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Chemin du Bocher 5, Ecublens
Pašto kodas: 1024
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vaud (CH011)
Šalis: Šveicarija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: RETROFIT DES CELLULES 6.4 kV DE JOULE PAR DE NOUVELLES 
CELLULES 24 KV SANS SF6
Aprašymas: Le présent appel d'offres porte sur le renouvellement complet de l’installation 
moyenne tension (6,4 kV) du poste de Joule, situé au chemin du Bochet 5 ,1024 Ecublens et 
la fourniture de 32 nouvelles cellules MT conçues selon une technologie sans SF#. Le projet 
s'inscrit dans la stratégie de modernisation du réseau de distribution de SIE SA et constitue 
une étape majeure de la migration progressive du réseau de distribution de 6,4 kV vers 21 kV. 
Le projet comprend notamment : * Le démontage, le recyclage et l'évacuation des cellules et 
matériel MT existantes ; * La démolition et l’évacuation des niches existantes ; * L’évacuation 
d’une bonbonne d’Azote présente dans le poste ; * L’élimination de 2 barils d’huile (416 l au 
total) ; * Le remplacement complet des cellules moyenne tension existantes ; * Le 
renouvellement des services auxiliaires AC et DC et des batteries ainsi que l’amélioration 
complète des installations CVSE ; * Le renouvellement des équipements de contrôle-
commande, de protection et de communication ; * L'intégration des équipements existants 
conservés ; * Les travaux de génie civil nécessaires ; * Les adaptations des liaisons câblées 
moyenne tension existantes (optionnelle); * Le transport et montage de l’ensemble des 
équipements fournis ; * Les essais en usine (FAT), les essais sur site (SAT), les essais 
fonctionnels ainsi que la mise en service complète des installations ; * La remise de 
l'ensemble de la documentation conforme à l'exécution. Les nouvelles cellules devront 
permettre une exploitation dans une première phase sous une tension de 6,4 kV puis, sans 
modification structurelle des équipements principaux, sous une tension de 21 kV. En 
conséquent, les transformateurs de tension devront être dimensionnés pour permettre ce 
changement de tension modifications. Les cellules devront être conçues selon une 
technologie sans SF# et de préférence isolée à l’air et compatible avec les exigences 
environnementales actuelles et conformes aux prescriptions techniques du présent cahier des 
charges et des normes en vigueurs. Les équipements haute tension (50kV) existants ainsi que 
les transformateurs de puissance sont conservés. Le présent marché comprend uniquement 
les interfaces nécessaires à leur maintien en exploitation.
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5.1.1.
 
Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311000 Elektros laidų tiesimo ir įrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 31210000 Elektros aparatūra, naudojama elektros grandinėms 
įjungti, išjungti, perjungti ar apsaugoti, 31682300 Vidutinės įtampos įrenginiai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Le génie civil et l'adaptation des câbles. Le soumissionnaire doit se 
référer aux spécifications techniques des différents lots du marché.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Chemin du Bocher 5, Ecublens
Pašto kodas: 1024
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vaud (CH011)
Šalis: Šveicarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/03/2027
Trukmės pabaigos data: 31/08/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Critères d’adjudication
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Les 
critères d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkNzE0MmZjMi1lZDNhLTQ2ZTItYTBkZS05MzFhMGEzYTQ2ODQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Draudžiamos

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkNzE0MmZjMi1lZDNhLTQ2ZTItYTBkZS05MzFhMGEzYTQ2ODQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkNzE0MmZjMi1lZDNhLTQ2ZTItYTBkZS05MzFhMGEzYTQ2ODQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkNzE0MmZjMi1lZDNhLTQ2ZTItYTBkZS05MzFhMGEzYTQ2ODQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Pagrindimas, kodėl neįmanomas pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Priemonės, 
prietaisai arba rinkmenų formatai, kurie nėra visuotinai prieinami
Aprašymas: Les dossiers sous plis fermés et portant la mention <strong>«&nbsp;Projet de 
renouvellement des cellules MT (6.4) kV à Joule » </strong>avec l’inscription «&nbsp;
<strong>Ne pas ouvrir&nbsp;».</strong><br>Envoyés par colis inscrits à l’adresse de 
correspondance du représentant du Maître de&nbsp;l’ouvrage. Seules la date et l’heure d’
arrivée des documents feront foi. La date d’envoi
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 27/01/2027 11:30:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 183 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Plus d’informations dans la publication officielle sur 
simap.ch
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif fédéral
Informacija apie peržiūros terminus: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire l’objet d’
un recours à la Cour de droit administratif et public du Tribunal cantonal, Route du Signal 8 
(Palais de Justice de l’Hermitage), 1014 Lausanne, dans les vingt jours dès sa notification par 
publication ; le recours doit être signé et indiquer les conclusions et ses motifs. La décision 
attaquée est jointe au recours.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: SIE S.A., Service 
intercommunal des Energies

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: SIE S.A., Service intercommunal des Energies
Registracijos numeris: f64e46dc-064d-4c7e-8a07-6cc194636ea1
Pašto adresas: Chemin de la Gottrause 11
Miestas: Crissier
Pašto kodas: 1023
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vaud (CH011)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: info@sie.ch

mailto:info@sie.ch
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Telefono numeris: +41216315000
Interneto adresas: https://www.sie.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif fédéral
Registracijos numeris: BVGER
Pašto adresas: Postfach
Miestas: St. Gallen
Pašto kodas: 9023
Šalies administracinis vienetas (NUTS): St. Gallen (CH055)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: info@bvger.admin.ch
Telefono numeris: +41584652626
Interneto adresas: https://www.bvger.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Simap.ch
Registracijos numeris: CH001
Pašto adresas: Holzikofenweg 36
Miestas: Bern
Pašto kodas: 3003
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: support@simap.ch
Telefono numeris: +41584646388
Interneto adresas: https://www.simap.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista: ac3489da-0565-4664-99ea-
170743ea7460-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis: Atnaujinta informacija

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimų aprašymas: Modifications : - Ajout du second tour de questions au 04.12.2026 - 
Ajout de la seconde visite sur site facultative au 24.11.2026 - Report de la date de rendu de 
l'offre au 27.01.2027

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 07635216-45f8-458a-aa70-85d5a5589f20  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka

https://www.sie.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch


768056-2026 Page 6/6

Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 04/11/2026 02:26:06 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 768056-2026
OL S numeris: 215/2026
Paskelbimo data: 05/11/2026
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